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Abstract: The article presents a series of lectures in Polish studies titled “OPEN
EDUCATION - delegated readings, readings stating otherwise” which were coordinated
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Streszczenie; W artykule mowa o cyklu prelekcji polonistycznych pod patronatem
Otwartej Rzeczpospolitej ,JAWNE KOMPLETY - lektury oddelegowane, lektury orzeka-
jace inaczej”, koordynowanych przez autorke tekstu w roku szkolnym i akademickim
2021/2022 - w szerokim kontekscie kulturowym, miedzy innymi w kontekscie kategorii
koiné, wspodlnoty i solidarnosci.

Stowa kluczowe: JAWNE KOMPLETY, koiné, kontr-koiné, solidarnos¢, wspolnota,
edukacja polonistyczna

Koine

W przedstawionym tu przedsiewzieciu upominamy sie - uzywam
liczby mnogiej, gdyz to inicjatywa wielu osdéb, powstala pod patronatem
Stowarzyszenia , Otwarta Rzeczpospolita” - o koiné sensu largo, o spoiwo
naszej wspolnoty, jakim jest swiadome uczestnictwo w kulturze polskiej,
dzieki polszczyznie i jej arcydzietom. Pisatl Cyprian Norwid - poeta, ktoérego
nie da sie jakkolwiek zawlaszczy¢ - ze to arcydzieta bronia jezyka, ,nie
miecz, nie tarcz”.

Koiné jawi sie jako synonim solidarnosci, czyni nas wspdlnota, sprawia,
ze nie dziatamy, nie czytamy, nie widzimy swiata (by przywota¢ innego pol-
skiego poete, ktéry kontynuowat , rzecz norwidowska” - Juliana Tuwima).
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Kontr-koiné jawi sie jako antonim koiné - toporna kontrrewolucja.
Wedle jej sprawcow mielibySmy zaniechac krytycznych lektur, ktére tacza
i wlaczaja (a nie wykluczaja i rozdzielajg), zaniecha¢ wspolnotowych dzia-
lan i widzie¢ rzeczy tego Swiata i tej Polski osobno. Ponadto powinnismy
by¢ postuszni i bardzo sie baé. Kontr-koiné to préba naruszenia suweren-
nosci wspélnoty uczniowsko-nauczycielskiej - i szerzej - wspdélnoty kultu-
rowej po 2015 roku.

Opisuje tutaj jedno z przeciwdziatan temu procederowi.

Od poczatku, czyli od Arystotelesa i... Abramowiczéwny

U Stagiryty przymiotnik KowoO¢ oznacza: ,wspélny (communis),
publiczny” (Arystoteles 1994, 66)' (w polityce); ,o0golny, uniwersalny,
powszechny, universalis” (w logice). Tu gars¢ cytatow: , W pierwszym zna-
czeniu obejmuje te wspolnote, ktéra mozna znalezé¢ w panstwie” (Etyka
eudemejska 1241 b 14: ,sprawiedliwosc¢ jest pewnego rodzaju réwnoscia
i przyjazn zasadza sie na rownosci”; A(DW). 5, 472; Polityka, 1283 b 41;
1271 b 11; 1265 a 26); Polityka 1273 b 13: ,Totez, gdzie panstwo nie jest
mate, lepiej to odpowiada interesowi panstwa i demokracji, by wiecej ludzi
uczestniczyto we witadzy; w takim razie bowiem zatatwia sie (...) kazda
sprawe bardziej w interesie ogotu, lepiej i predzej niz woéwczas, gdy robia
to ciagle ci sami” (A (DW), 6, 73); Retoryka, 1354 b 29; Polityka 1267 b
17), a ponadto publicznej (powszechnej) rownosci prawa”; Polityka 1296
a 30: mowa o ,ustroju liczacym sie z dobrem ogélnym i zasadg réwnosci”
(A (DW), 6, 123).

Ponadto: ,K0wa0c¢ oznacza to, co wszystkim lub prawie wszystkim jest
« wspolne »”, w tym takze ,Kowda ovopata (,powszechnie uzywane
nazwy” RaA 1438 a 35)”. ,,W logice przy uzyciu tego samego zakresu seman-
tycznego Kowoc¢ wskazuje na to, co powszechne (universale) w przeciwien-
stwie do poszczegdlnych rzeczy, indywidudw i gatunkéw”, miedzy innymi
na ,wspélne aksjomaty (An. wtore 76 b 14)”.

Zajrzyjmy (po krétkiej kwerendzie u Arystotelesa) takze wspolnie do
Stownika grecko-polskiego Zofii Abramowiczowny?, gdzie w tomie Il mozna
odnalez¢ wszystkie najwazniejsze znaczenia pojecia koiné i wyrazéw
pochodnych:

! Dalsze przytoczenia z tej edycji oznaczam skrotem A(DW), wraz z numerem tomu - cyfra rzym-
ska oraz numerem strony - cyfra arabska. Podaje takze tradycyjna numeracje dziet Arystotelesa.

2 Kilka stéw o tej niezwyklej osobie: Zofia Abramowiczéwna urodzila sie w roku 1906 w Wil-
nie jako cérka Ludwika Abramowicza (historyka ksiazki, wydawcy ,Przegladu Wilenskiego”) i Julii
z Salmonowiczéw; ukonczyta Gimnazjum Elizy Orzeszkowej w Wilnie (matura 1924) i Uniwersytet
Stefana Batorego (1937 - doktorat u prof. Stefana Srebrnego: Etudes sur les hymnes homériques);
w czasie okupacji brala udzial w tajnym nauczaniu i trafila jako zakladniczka do obozu
koncentracyjnego w Prawieniszkach; habilitowata sie w roku 1961 - na UMK w Toruniu na pod-
stawie rozprawy z 1950 roku pt. Komentarz krytyczny i egzegetyczny do I i II ksiegi ,Quaestiones
convivales” Plutarcha) - trwalo to 11 lat! W 1973 roku zostata profesor tytularna. ,Zainteresowania
naukowe Zofii Abramowiczowny obejmowatly literature grecka, leksykografie grecka, historie kul-
tury i sztuki greckiej”. Czlonkini PAN, wspolpracowniczka PAU. ,Szczegdélnym polem aktywnosci
prof. Abramowiczéwny byla dziatlalno$¢ charytatywna. Przez przeszio piecdziesiat lat przygotowy-
wala recznie ksiazki w alfabecie Braille’a. Spod jej reki wyszlo kilkadziesiat toméw, w tym podrecz-
niki do nauki jezykow obcych”. Zmarta w 1988 roku, pochowano ja w Toruniu.
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I wspolny z kims$, wspdlny szczesliwy traf; II. W stosunkach spotecznych i poli-
tycznych: 1. wspélny, ogélny, powszechny, publiczny; wspdlne dobro; popularny;
2. subst. k0 K. 0og6l, panstwo, rzad panstwa, wladze krajowe, (...) publiczny skar-
biec, pieniadze publiczne, skarb panstwa; (...) na koszt publiczny, wspdlne prawo,
powszechne prawa obywatelskie; (...) T& kowd, sprawy publiczne; (...) IIL. zwykly,
zwyczajny, pospolity; (...) § Kown didAektoc; jezyk potoczny, jezyk ogdlnogrecki;
[w retoryce - topoi, loci communes]; zdrowy rozsadek; IV. o osobach, 1. zwiazany
wspdllnym pochodzeniem lub pokrewienstwem, zwl. o rodzenstwie; 2. bioracy
udziat w czyms, wspoélnik, uczestnik (...); 3. bezstronny, neutralny; (...) réwny, jed-
nakowy; (...) dostepny (o miescie) = ze wszystkich stron; przystepnym uprzejmy;
V. w znaczeniu ujemnym, pospolity, niski, o zakazanych potrawach, nieczysty (...)
VI. log. ogdlny, uniwersalny, potoczny (...); VIL. adv. 1. wspdlnie, razem, (...); 2.
publicznie (...); 3. spotecznie, po obywatelsku; (...) uprzejmie; (...) 4. ogdlnie,
w ogodle; (...) 5. zwyklym sposobem, zwyczajnie (...); 6. kown jako praep. z dat.
razem z kims (...); 7. z praep. publicznie, na uzytek publiczny, (...) w imieniu wszyst-
kich (Abramowiczéwna 1960, 683-684).

Na poczatku XX stulecia Albert Thumb napisat osobna rozprawe (Thumb
1901)3 o historii, znaczeniu pojecia koiné i poddal osadowi role ,wspdl-
nej greki” w czasach hellenizmu. We wstepie do swej ksiazki (z 4 X 1900)
uczony zauwaza, iz koiné staje sie gwarantem ciagtosci miedzy greka kla-
syczna (dialekt attycki) a jezykiem nowogreckim?®.

Gdy podczas JAWNYCH KOMPLETOW siegamy w glab polszczyzny,
do samych zrédet, do dziet najstarszych, do Bogurodzicy, nie rezygnujac
jednak z dotkniecia polszczyzny najnowszej, a juz literacko znakomicie
poswiadczonej (wiersze Marcina Swietlickiego), to wlasnie czynimy - gwa-
rantujemy ciagtos¢ miedzy staropolszczyzng, miedzy poczatkami jezyka
a jego dzisiejszym brzmieniem. Uczestniczymy w historycznosci, uczestni-
czymy we wspoélnocie.

Koiné dzisiaj a JAWNE KOMPLETY

Koiné to kategoria stara jak sama wspolnota, stara jak grecka polis,
jeden z jej fundamentéw. Dotyczy wszelkiej wspdlnoty: osoby wladajace
greka (albo tacing, albo - polszczyzna) tworza taka wspolnote (przypo-
mne, ze greka koiné to greka Nowego Testamentu); ci, ktérzy paraja sie
przekladem, naleza do wspdlnoty Hermesa - boga wszelkiego posrednic-
twa - ,Koinos Hermes!” pisze Olga Tokarczuk w zakonczeniu eseju Prace
Hermesa, czyli jak ttumacze codziennie ratujg swiat - ,Niech zyje wspol-
nota Hermesa!” (Tokarczuk 2020, 92); ci, ktorzy zyja i ci, ktorzy umarli,
a sa Zydami w obliczu najistotniejszej cezury w dziejach $wiata - czyli Szoa
- tworza koiné, ale co$ musi ich wyrézniaé¢, wiec manifest My, Zydzi polscy

3 Przytoczenia z tej pozycji oznaczam jako AT(1901), wraz z numerem strony.

4 ,Welch umfassende Bedeutung die Erforschung der Kow nicht nur fiir den Sprachforscher,
sondern Uberhaupt fur Philologen, Historiker, Theologen besitzt, da zeigt sich wiederholt in der
engen Fiuhlung, welche zwischen Problemen der hellenistischen Literatur- und Culturgeschichte
sowie der Bibelforschung andererseits besteht” (AT (1901), III). I dalej: ,ich habe es daher fir meine
besondere Aufgabe gehalten, die innigen Beziehungen zwischen der Kowr und dem Neugriechi-
schen uberall zu betonen” (AT (1901), III-IV).
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Juliana Tuwima (Tuwim 1944, 491-494)°, napisany w rok po powstaniu
w getcie warszawskim, w roku 1944, respektuje taka dystynkcje (czyniac
diaspore - wspdélnota, poprzez spoiwo tekstu - stowa). Ci, ktérzy wtadaja
greka (albo polszczyzna); ci, ktérzy zajmuja sie przektadem; ci, ktorzy sa
Zydami i sa z Polski - koiné to kryterium nieekskluzywnego odréznie-
nia, na podstawie ktéorego konstytuuje sie wspdlnota.

Pewnym kontekstem mojego szkicu chciatabym tez przekornie uczynic,
dajace do myslenia, stowa Pascala Picq, paleoantropologa francuskiego,
wspétautora ksiazki Najpiekniejsza historia zwierzqt: ,,Czlowiek nie jest
jedynym zwierzeciem, ktére mysli, ale jest jedynym myslacym, ze nie jest
zwierzeciem” (przet. KKK) (Science&Vie 2021, 6) - co, oczywiscie, nie
czyni nas - ludzi - ani lepszymi, ani gorszymi od innych istot zyjacych, lecz
nieustannie sklania do autorefleksji, takze nad wlasna wspdlnotowoscia,
jej meandrami i metamorfozami.

Zajme sie zatem w kontekscie dydaktyki polonistycznej (na przyktadzie
konkretnego projektu obywatelskiego) kwestia wspolnoty - rozumiana za
Arystotelesem i starozytnymi Grekami, za szeroko pojetymi badaniami
humanistycznymi (hermeneutyka - nowa koiné) (Hermeneutyka i litera-
tura 2006) i za najnowszymi koncepcjami posthumanistycznymi (post-
-koiné - Jarzyna 2019).

Ewa Rewers® w artykule Wiecej niz koiné wywodzita komunikacyjny
charakter hermeneutyki (dekonstruujacy wieczna ludzka pokuse budowa-
nia Wiezy Babel) z refleksji Gianniego Vattimo. Hermeneutyka - jako pod-
stawa wszelkiej sensownej humanistyki - stwarza horyzont nowej koiné.
Zas Anita Jarzyna w swych studiach o nieantropocentrycznych jezykach
(poetyckich i niepoetyckich) kilkanascie lat pdzniej pisata, wyktadajac kon-
cepcje post-koiné, z powotaniem sie na poetéw i na mysl Tadeusza Stawka:

Swoja wrazliwoscia ksztaltuja oni jezyk nowej wspdlnoty, z zalozenia paradoksalnej,
bo zawsze nie do konca uformowanej, nieszczelnej. Nazywam ten jezyk post-koiné,
pamietajac o przestrodze Stawka: ,u-chodzi¢ to wymykac sie z duszacych objec
tak zwanego wspolnego jezyka. Aby wspdlnota mogta istnie¢ w sposéb rozumny,
musi wyrazi¢ niezgode na sprowadzenie wszystkiego do jednego jezyka, zwanego
mylnie « wspélnym ». Koiné to, jak wiadomo, jezyk wspdlnoty okreslajacej sie
wobec barbarzyncéw (a moze nawet przeciw barbarzyncom) i ich niezrozumiatej
mowy, sprawiajacej wrazenie belkotu, nieartykulowanych, nieledwie zwierzecych
dzwiekow. Tymczasem u-chodzacy, powiada Stawek, obdarza troska wykluczonych,
obcych, te reszte, ktéra zawsze zostaje, gdy probujemy ujacé rzeczywistos¢ w jasne
kategorie, uporzadkowac ja dla wlasnej wygody, gdy nadmiernie przywiazujemy sie
do centrum, wypelniamy soba (tak jednostkami, jak figura cztowieka) swiat. (...)

W humanistyce istnieje dos¢ dtuga tradycja poszukiwania koiné i zarazem kwestio-
nowania idei koiné, wskazywania na jej ograniczenia. Wobec tego posthumanistyka

5 Zob. tez: Kuczynska-Koschany K., 2021, [hasto] ‘We, Polish Jews’ (My, Zydzi polscy), w: Han-
dbook of Polish, Czech, and Slovak Holocaust Fiction. Works and Contexts, edited by Elisa-Maria
Hiemer, Jiri Holy, Agata Firlej, Hana Nichtburgerova, De Gruyter, Berlin / Boston, s. 438-441.

6 Rewers E., 2006, Wiecej niz koiné: Gianni Vattimo czyta Heideggera i co z tego dla filozofii oraz
poezji wynika, w zbiorze: Hermeneutyka i literatura. Ku nowej koiné..., s. 111-123.
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tym bardziej potrzebuje szerszej - otwartej, miedzygatunkowej, niestabilnej - for-
muly post-koiné. Bytby to jezyk, ktory przychodzi ,po” koiné, przyglada sie z boku,
nierzadko krytycznie, wypracowanemu konsensusowi, zastanemu jezykowi wspol-
noty (réwniez stownikowi humanistycznych dyscyplin), tak czesto manipulujacemu
zwierzeca leksyka. Post-koiné stara sie dosiegnaé¢ bezmownej (i czesto nienazwa-
nej) reszty (...). O ten jezyk upomina sie poezja - w swej istocie polifoniczna - ktéra
od razu zrzeka sie dyktatorskich roszczen, zawsze obejmuje wiele idioméw, wiele
wyobrazni nie dajacych sie ujednolici¢, sprowadzi¢ do jednej perspektywy. Jako taka
zdaje sie post-koiné ustanawia¢ inkluzywna formute wspoélnoty (Jarzyna 2019, 42).

Czym bylaby zatem obrona przed kontr-koiné? Aktem sprzeciwu, bez
uzycia przemocy. Odrdéznianiem sie - lecz nieopresywnym, podobnym tar-
czy, chroniacym wspdlnote poddana indoktrynacji, tworzaca sie wsrod oséb
myslacych raczej alternatywnie niz konfrontatywnie wobec wtadzy postu-
gujacej sie szantazem (Swietnie wida¢ to w spektrum postaw bezprzemoco-
wych, acz zdecydowanych, w odniesieniu do prob narzucenia podrecznika
do ,Historii i terazniejszosci” autorstwa Wojciecha Roszkowskiego, wobec
zatozonej swobody wyboru podrecznika do danego przedmiotu przez kaz-
dego nauczyciela / kazda nauczycielke z osobna). Koiné wykazuje niejako
falsz narzuconej przez instytucje panstwa idei wspdlnotowosci: lewica
i osoby LGBTQ+ nie moga by¢ w dyskursie tej pseudo-wspélnoty polskimi
patriotami, podobnie jak feministki, atei$ci, wyznawcy islamu czy Zydzi.

Odwotujac sie do réznych dzialtan Otwartej Rzeczpospolitej - Stowarzy-
szenia Przeciw Ksenofobii i Antysemityzmowi®, organizacji, ktorej bliskie sa
refleksje Marka Edelmana, Jacka Kuronia, Jana J6zefa Lipskiego - mozna
by je stresci¢ w przestaniu, iz jesli kogos bija (przesladuja), trzeba zawsze
by¢ po stronie bitego (przesladowanego) - dziatan takich, jak ,Zglos nie-
nawis¢”, jak krotkie filmy, wyswietlane w tramwajach i kinach (ostatnio
o uchodzcach na granicy polsko-biatoruskiej), jak Swietlne odtworzenie zbu-
rzonej w Warszawie podczas okupacji hitlerowskiej Wielkiej Synagogi, jak
coroczne obchody rocznic powstania w getcie warszawskim, jak coroczny
konkurs na najlepsza prace magisterska im. Jana Jézefa Lipskiego, jak
wreszcie liczne otwarte debaty® - odwotujac sie zatem do owych licznych
dziatan, skupie sie tylko na jednym projekcie: ,JAWNE KOMPLETY - lek-
tury oddelegowane, lektury orzekajace inaczej”. To cykl prelekcji, ktory
pod egida OR koncypowatam i koordynowatam w roku szkolnym i akade-
mickim 2021/2022. Tytul nawiazuje - oczywiscie - do zjawiska ,tajnych
kompletdw”, znanych z czaséw polskich zniewolen, okupacji, czaséw nie-
istnienia panstwa polskiego lub jego ograniczonej suwerennosci, zas pod-
tytul - do sytuacji polskiego sadownictwa, rownie (a moze nawet bardziej)
dramatycznej jak ta w dzisiejszej polskiej szkole.

7 Por. Stawek T., 2015, U-chodzié¢, Katowice; Nancy ].-L., 2010 Rozdzielona wspdlnota, Gusin M.,
Zatuski T. (przet.), Zatuski T. (wstep), Wroctaw.

8 Ktérego to stowarzyszenia jestem cztonkinia od 2015 roku, od niedawna - wspomagam prace
Zarzadu Glownego, a ktére to stowarzyszenie istnieje od roku 2001.

® Przypomne, ze w poprzednim (2019), poznanskim, Kongresie Dydaktyki Polonistycznej, w jed-
nej z debat brata udziat obecna przewodniczaca Rady Programowej OR, Paula Sawicka, i przewod-
niczacy Zarzadu Gléwnego OR, Marek Gumkowski.
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Pytanie, ktore towarzyszyto temu pomystowi na cykl wykladéw, byto
skrajnie proste: co uczynic, jesli podstawa / kryterium naszej wspol-
noty jest wykluczenie, bezradnos¢ wobec tego, co sie nam odbiera,
a co jednoczesnie uznajemy za conditio sine qua non naszych dzia-
lan edukacyjnych, za kwintesencje naszej postawy jako uczacych
sie i nauczajacych? Stad tytut cyklu, odwotujacy sie do tradycji swo-
body wyboru, wolnosci myslenia i postepowania. Zasada pojawiania sie
JAWNYCH KOMPLETOW takze byla bardzo prosta - jeden wyktad w mie-
sigcu, premiera zawsze w (najczesciej ostatni) czwartek o godz. 18.00.
Réwnie cudowna okazata sie dobra wola wybitnych wyktadowcéw i wykta-
dowczyn, przygotowujacych prelekcje pro publico bono, i malenkiej ekipy
z Otwartej Rzeczpospolitej, ktéra montowata nagrany wyktad oraz nade-
stane materialy graficzne (i wszelkie inne, jesli takowe byty)!°.

Zaplanowalismy dziesie¢ wyktadow, tyle, ile miesiecy roku szkolnego.
Wybor omawianych lektur - zasadniczo z kanonu lub z odrzuconego kanonu
licealnego - nalezat do zaproszonych Gosci; od razu dodam, ze zadna z 0séb,
ktore poprositam o udzial w cyklu i przygotowanie prelekcji, nie odmowita
(nie odbyt sie jedynie - z powodu nagtej i powaznej choroby prelegentki,
wyktad czerwcowy, o Horacym). Kolejno stuchalismy nastepujacych wykta-
doéw: prof. Joanny Roszak (z Instytutu Slawistyki PAN, nauczycielki w szkole
baletowej w Poznaniu) na temat ZdgzZyc¢ przed Panem Bogiem Hanny Krall
(z przywotaniem postaci Marka Edelmana, bohatera ksigzki) - we wrze-
$niu 2021; prof. Tomasza Zukowskiego (z IBL PAN) - o Medalionach
Zofii Natkowskiej - w pazdzierniku 2021; prof. Tomasza Miki (z IFP UAM
w Poznaniu) - o Bogurodzicy - w listopadzie 2021; prof. Ryszarda Koziotka
(Rektora US w Katowicach) - o Potopie Henryka Sienkiewicza - w grud-
niu 2021; prof. Jacka Leociaka (z Zakltadu Badan nad Literatura Zagtady
IBL PAN) - o opowiadaniu Irit Amiel pt. Pozegnanie mojej martwej klasy
z tomu Osmaleni - w styczniu 2022; prof. Przemystawa Czaplinskiego (z IFP
UAM w Poznaniu, przewodniczacego jury w tegorocznej edycji Nagrody
»Nike”) - 0 Jgdrze ciemnosci Josepha Conrada - w lutym 2022; prof. Pawta
Préchniaka (z UP im. Komisji Edukacji Narodowej w Krakowie; przewod-
niczacego jury Nagrody ,Nike” przed dwoma laty) - o wierszach Marcina
Swietlickiego - w marcu 2022; prof. Piotra Mitznera (poety, thumacza, ese-
isty, emerytowanego wyktadowcy UKSW w Warszawie) - o Pannach z Wilka
Jarostawa Iwaszkiewicza - w kwietniu 2022; prof. Anny Czabanowskiej-
-Wrébel (z Wydzialu Polonistyki U] w Krakowie) - o Weselu Stanistawa
Wyspianskiego - w maju 2022.

Wszystkie wyktady poprzedzaly sytuacyjne stowa wstepne wraz z krot-
kimi opowiesciami biograficznymi o prelegentach i prelegentkach (to byto
moje zadanie). Wspdlnota tworzyla sie juz na tym etapie. Wiem - z ich
wlasnych relacji - ze wyktadowcy i wyktadowczynie stuchali sie nawzajem;
przekazywatly mi réwniez swe emocje i wrazenia osoby montujace wyktady

10 Koszty - nazwijmy je operacyjnymi - ponosita takze OR.
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- sekretarz OR i towarzyszacy mu informatyk; potem zaczela sie objawiac
wspolnota stuchajacych - cho¢by poprzez komentarze na Facebooku, pozy-
tywne badZ neutralne:

»Komplety sa potrzebne”;

»Wspaniale”;

»W imieniu Ruchu Spotecznego Obywatele dla Edukacji i swoim wta-
snym dziekuje za te inicjatywe”;

~dziekuje”;

»do sSwiata przedstawionego”;

»1nicjatywa bardzo potrzebna”;

»DO0 postuchania przed matura z polskiego”;

»Lektury uczace krytycznego myslenia. Mozna skorzystac¢ on line”!!.

Poetyka wykladu zalezala od osoby mowiacej, w niczym zadnej z nich nie
ograniczaliSmy: zdarzaty sie prezentacje, wyktady tradycyjne i hybrydowe,
eseje méwione, zarliwe improwizacje, gawedy - arcydzielne, arcyciekawe,
mistrzowskie. Wykltady nie mogly przekracza¢ rozmiaru akademickiego,
czyli 90 minut, to bylo jedyne ograniczenie, na ktére sie zdecydowalismy
(mogty by¢ jednak kroétsze, co sie zdarzato).

Czy dotarty do wielu? Oto jest pytanie, gdy jedno odstuchanie mogto
oznaczac¢ jedna osobe albo (co wiem od zaprzyjaznionych nauczycieli/
nauczycielek, ze zdarzato) - jedna albo wiecej klas. Wiemy, ze wyktady
dotarly do ogarnietej wojna Ukrainy - miatam taki sygnat z Centrum
Polonistycznego w Drohobyczu. Sprawdzilam stan wyswietlen na
kanale You-Tube w sobote, 12 XI 2022!2: wykitad o Krall/Edelmanie to
484; o Medalionach Natkowskiej - 440; o Bogurodzicy - 468; o Potopie
Sienkiewicza - 1900; o Irit Amiel - 312; o Jgdrze ciemnosci Conrada - 592;
o wierszach Marcina Swietlickiego - 226; o Pannach z Wilka Iwaszkiewicza
- 114; o Weselu Wyspianskiego - 201. Wiem, ze instytucje zwiazane z polo-
nistykami akademickimi udostepniaty wyktady na Facebooku.

Bylta to przygoda takze dla samych wygtaszajacych wyklady - czasem
techniczna (ktopoty z nagraniem), egzystencjalna (szerokie grono odbior-
coéw, inne niz grupa studencka czy klasa szkolna), interpersonalna, cza-
sem naukowa (prof. Mitzner odkryt, ze rekopisu Panien z Wilka nikt przed
nim nie czytat oraz ze Iwaszkiewicz narysowat plan Wilka, kiedy pisat opo-
wiadanie). Prelegentka, ktora w czerwcu nagle i ciezko zachorowata, byta
szczerze zalamana, Ze nie moze nagra¢ wyktadu.

JAWNE KOMPLETY powstaty, poniewaz obecny minister oswiaty sprze-
niewierzyl sie misji ministerstwa oswiaty, a z kanonu lektur szkolnych zni-
katy (,oddelegowane”, ,orzekajace inaczej”) lub po prostu ,postawione do
kata”, przesuniete w zdecydowanie mniej eksponowane miejsce kanonu

11 Wiadomosci z listu elektronicznego od sekretarza OR, Damiana Wutke, z 19 IX 2022: ,Warto
doda¢, ze wszystkie posty udostepniono w sumie blisko 100 razy (tylko z naszego profilu, ponowne
udostepnienia licza sie inaczej). Najwiecej udostepnien (21) mial wyklad prof. Leociaka i wyktad
o Potopie (11)”.

12 W dniu odestania tekstu do redakcji ,,Polonistyki. Innowacji”.
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dzieta, bez ktérych swobodnej i krytycznej lektury trudno wyobrazi¢ sobie
nasza tozsamos¢ i swiadomosé zbiorowa. Poniewaz nie wiemy - nikt nie
wie, to sie by¢ moze okaze po kolejnych wyborach parlamentarnych roku
- jak dtugo bedzie trzeba w Polsce, de iure wciagz demokratycznej, de facto
- coraz wyrazniej, takze w dziedzinie edukacji, zmierzajacej ku autory-
tarnej formie wtadzy (ze dopiero zmierzajacej swiadczy fakt, iz nikt nie
ocenzurowat JAWNYCH KOMPLETOW i nikt nas, jak dotad, nie $cigal), jak
dlugo bedzie trzeba takie formy alternatywnej wspoélnotowosci ksztatce-
nia tworzy¢. Tak czy inaczej, myslimy w Otwartej Rzeczpospolitej o podob-
nym cyklu wykladéw, tym razem skupionym na tematach mniejszoscio-
wych (Zydzi, inne mniejszosci etniczne w Polsce, prawa kobiet, prawa 0sdb
LGBTQ+) - na pewno nie w tym, by¢ moze w kolejnym roku akademickim/
szkolnym. W tym roku OR skupila sie - za sprawa projektu Ireny Woycickiej
- na propozycjach lekcji HIT-u, alternatywnych wobec indoktrynacyjnych
tresci zawartych w podrecznikach Wojciecha Roszkowskiego.

Na zakonczenie

Jaki bylby najcelniejszy antonim solidarnosci - wsobnos$¢, wzajemna
obojetnos¢, nie-inkluzywnosc¢? A antonim dla koiné - rozproszenie, roz-
sypanie, poczucie skrajnej samotnosci, izolacja? Ale pamietaja Panstwo
przeciez film Dwunastu gniewnych ludzi (z 1957 roku, w rezyserii Sydneya
Lumeta, z Henrym Fonda w roli gtéwnej) - cos, co wydaje sie jedynie zda-
niem odrebnym, moze w koncu przewazyc¢, kiedy umiemy sensownie argu-
mentowad, kiedy stuchamy sie nawzajem.

We wstepie do tematycznego zeszytu ,Polonistyki” z kwietnia 2013
roku ,, Polityka dobra dla polis” - nicig przewodnia byto tam myslenie o polis
i kategoriach pokrewnych - pisatam, nawiazujac do otwierajacego numer
znakomitego artykutu Macieja Junkierta!3: ,I dzi§ odwotania do polis nie
wydaja sie lekcja martwego jezyka, jezyka wasko rozumianego politycznego
rytualu. Sa - przynajmniej bywaja - lekcja , koiné”, lekcja mowy wspolnej”
(Kuczynska-Koschany 2013, 3).

Dzis, kiedy musimy - bo to nasza polonistyczna (i szerzej: humani-
styczna) racja bytu, nauczycieli i nauczycielek, uczennic i uczniow, studen-
tek i studentow - przeciwstawiaé zespolonej mowie nienawisci wspolny
jezyk ludzi myslacych krytycznie i twérczo (mam taka nadzieje), ,lekcja
martwego jezyka” nie sa ani zabronione przez matopolska kurator oswiaty
Dziady, ani wszelkie inicjatywy ocalajace wolna szkote (w tym - jako jedne
z wielu - JAWNE KOMPLETY).

Niech zyje polszczyzna koiné: zrozumiata, nie betkotliwa; poprawna,
a nie byle jaka; przekazujaca prawde, a nie peina zaktamania i petna hipo-
kryzji; odwazna, nie poddana zlowieszczej wladzy; suwerenna, tworcza,
piekna: jakby powiedziat Ryszard Krynicki - ,niepodlegta nicosci”. Niech

13 Zob. Junkiert M., 2013, Zywoty cztowieka politycznego. ,Polis”, czyli ani miasto, ani panstwo,
,Polonistyka”, nr 4, s. 4-7.
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taka bedzie w szkotach, na wyktadach akademickich, w pracach matu-
ralnych i olimpijskich, a takze we wszystkich wspolnotach rzeczywistych
i wyobrazonych (nie ma nic ztego w tworzeniu takich wspolnot, imaginacyj-
nych, a nie wyimaginowanych - warto dostrzegac¢ subtelne réznice filolo-
giczne, zanim sie je publicznie skrytykuje) - podobnie jak Unia Europejska
- wspélnota JAWNYCH KOMPLETOW jest bowiem wspélnota wyobrazona,
imaginacyjna - najpierw wyobrazona jako koncept cyklu wyktadow otwar-
tych, potem spetniong przez wzajemny w nich udziat, przez interakcje.

Niech zyje polszczyzna koiné: polszczyzna wspolna, niewykluczajaca,
nie-nienawistna, zachecajaca, by w niej zamieszkac¢, by nig napisane teksty
literackie czytac. Péki ona zyje, my zyjemy.
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